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ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA
DE AFICS URUGUAY 20135

El 26 de noviembre, tal cual fue programado, se realizd la Asamblea de socios en el Hotel NH Columbia con la
asistencia de 36 afiliados. Antes de comenzar, como es habitual, la Tesoreria actualizé cuotas sociales y recaud¢ el
costo del ticket para participar en la cena de camaraderia.

De acuerdo con el Orden del Dia, el Presidente convocé a los socios para integrar la mesa de la asamblea, para
lo cualfueron nominados el propio Presidente y la Sra. Annie Bourgeois.

A continuacidn se le dio la bienvenida a los socios nuevos y se recordé a los colegas fallecidos en el afio en
curso. No podia faltar la mencién de los 20 afios de existencia de AFICS Uruguay, dado que se trata de una fecha
importante, no solo por el largo recorrido institucional sino por los hechos de diversa naturaleza que forman parte de
su historiay que jamas se apartaron del cometido para el cual fue creada nuestra Asociacidn.

Cumplidas las formalidades de aprobacion del Acta de la Asamblea anterior y de la Memoria 2015, se pasé a
tratar los temas de mayor interés paralos asociados.

Con respecto al Fondo de Pensiones se informé sobre los ajustes anuales de las pensiones segun sus
modalidades, las reformas administrativas que vienen sucediendo con el fin de abaratar costos de funcionamiento y
las dificultades de comunicacidn entre esta entidad y sus beneficiarios. Se prestd atencién a un caso particular de un
asociado que resulté perjudicado por errores administrativos y las acciones que impulsé AFICS para su resolucion. En
cuanto a las relaciones que mantiene AFICS con FAFICS (Federacion de Asociaciones) y con las Asociaciones
Regionales, se informd que se mantienen sin cambios significativos y que nuevamente AFICS presentara propuestas
parala modificacién de los Estatutos de FAFICS en el Consejo 2016.

La Subcomisién de Salud, integrada por la Sra. Lia Invernizziy los Sres. Carlos del Castillo, Juan C. Crespiy Henry
Wood, dio cuenta de las actividades realizadas que estuvieron enfocadas al estudio comparativo de costos de
hospitalizacién y servicios para conocimiento y orientacion de los asociados. También se encarga del mantenimiento
de los convenios que AFICS suscribio con algunos centros asistenciales que facilitan la utilizacion de los seguros de
salud internacionales. Esta esforzada y permanente labor merecié el reconocimiento del Presidente y de la Asamblea
engeneral.

Se hizo referencia a lo actuado por la Subcomisién de Asuntos Culturales y Sociales, que organizd durante el
afio dos interesantes paseos que aproveché un nutrido grupo de asociados.

Se trasmite el pedido del Cont. Walter Pérez Decaxrolis, Comisidn Fiscal, imposibilitado de concurrir
personalmente a la Asamblea, de felicitar a la Tesorera Sra. Lucia Valdez por su prolija labor en el cuidado de las
finanzas de la Asociacion. Consecuentemente, quedan aprobados el Balance y Presupuesto 2016.

Dado por finalizado el Orden del Dia se pasd al acto eleccionario de nuevos integrantes de la Comisién Directiva
de AFICS para lo cual se dio el curioso caso de que el nimero de candidatos era igual al nUmero de integrantes de la
Comision Directiva que debia renovarse. En consecuencia, el Presidente, con el visto bueno de la Comisidn Electoral,
propuso ala Asambleala aceptacién de lalista presentada sin que se proceda a una votacidn por escrito, a menos que
hubiere rechazo de alguno de los candidatos o de su conjunto. La Asamblea aceptd la propuesta, quedando integrada
la nueva Comisidn Directiva para 2016-2017 de la siguiente forma y por orden alfabético: Julio Barafiano, Carlos
Bobba, Annie Bourgeois, Gustavo Casas, Eduardo Croci, Elizabeth Meyer, Gustavo Necco, Jan Steverlynck y Lucia
Valdez. Ladistribucion de cargos enla nueva Comisidn Directiva se realiza en la primerareunidn del préximo ejercicio.

Cumplidas todas las formalidades, se disfruté de una cena de camaraderia con la asistencia de mas de 40
personas, entre socios y acompafiantes, con el sorteo de varios premios donados. Una culminacién que ratifica el
ambiente cordial que predomina en AFICS Uruguay.



f @ﬂl@* ]
& Pagina 4

FALLECIMIENTOS
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RECIBIMOS. PUBLICAMOS Y AGRADECEMOS

Ing. Eduardo Croci
presidente de AFICS Uruguay

vocaalos asociados de AFICS Uruguay,

con
ralugar el jueves 26de

Estimado Presidente:
| Ordinaria que tend

Acuso recibo
alos que tengo el agrado de perte
noviembre del corriente afio.

Lamentablemente me sera imposib\e asistir a la misma,
93 afios encima, mis desplazamientos estan muy limitados por

recomendaron que los limitealo minimo.
Quiero agradecer a la Comision Directiva el trabajo 9

yo, estamos impedidos de participar presencia\mente en las diversas act
alque he recibido (acta delareunion anterior, memoria del presente
tos para facilitar el actode renovacion de la Comision Directiva) me han parecido de

elente calidad, por lo que ruego felicitar a sus diferentes autores. Igualmente, quiero agradecerle
nerosa mencion que hacen de mipersonaen lapaginas delaMemoria Anual 2015.
bo peri()dicamente el Boletin Trimestral que, @ mi juicio, cumple con elevada

ativay de fomento dela solidaridad entre nosotros.
atitud por tanto esfuerzo de Usted y sus colaboradores, mis deseos de que la
Asociacion.

proxima Asamblealos apruebey reconozca, y mis votos porla continuidad exitosa denuestra
le saludo muy atentamente

Coneste motivo
Miguel Soler Roca
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FELIZ CUMPLEANOS

AFICS se adelanta a saludar a los colegas que cumplen afios en el trimestre Enero-Marzo 2016, deseando que tal
acontecimiento se comparta con familiares y amigos. No aparecen en lista quienes no han registrado su fecha de
nacimiento en el formulario de inscripcién, pero igualmente se hacen acreedores a las felicitaciones:

Miguel Angel Acosta—24 de febrero ©
Eloisa A.de Godoy 11 deenero G\

Rosemarie Giles—17 de enero ,)2 if'@] 12

Susana Matos de Eulacio—6 de marzo

Irene Sica Goni—11de enero

Santiago Agudelo—26 de febrero
Pierre Den Baas—31 de marzo
Eduardo Gutiérrez—10 de marzo
Jacques Meylan—9 de enero

LuciaValdezde Ramos—26 de enero

Aron Nowinski—3 de enero (J mf{-@&]?(l‘)i Alba Osores de Lanza—27 de enero

Henry Wood—15 de enero =
Olga Sallenave—20 de marzo
Juan A. Zavattiero—17 de febrero

W“f‘ Maria Capucho—21deenero
Eduardo Tarragd—7 de enero
Ricardo Fescina—27 de febrero

Sila CUOTA SOCIAL (40 délares anuales, 20 para
los cényuges o su equivalente en moneda
nacional) no se encuentra al dia, puede
cancelarse en efectivo, cheque o depositando
dicho valor en la cuenta de ahorros del Banco
ITAU N2 8233350, debiendo comunicarse el
pago a nuestratesorera Lucia Valdez el teléfono
26061262 o al correo
luciaraquel@adinet.com.uy

Los SITIOS WEB son instrumentos de consulta
que puede utilizar en su beneficio:

Fondo de Pensiones de las Naciones Unidas:
www.unjspf.org

UNFCU (United Nations Federal Credit Union):
www.unfcu.org

PAHO/WHO Federal Credit Union:
:www.pahofcu.org

AFICS URUGUAY: www.onu.org.uy (clic en el
banner Association of Formers International Civil
Servants). Invitamos a nuestros asociados a
consultar esta pdgina que siempre tiene
novedades deinterés.

CONVENIO
m CON
MACROMERCADO

Sigue vigente el convenio con MACROMERCADO,
suscrito por la Asociacion de Funcionarios del Sistema de las
Naciones Unidas en el Uruguay, del cual también participa
nuestra Asociacidon. En virtud del volumen de compras
realizadas por los amparados en dicho convenio, la tarjeta
MACROPASS ha pasado a ser de la escala segun la cual, en
todos los productos, cualquiera sea el nimero de unidades
gue se adquieran, se facturaran al precio que corresponde ala
comprade 6 unidades.

Los socios de AFICS Uruguay que aun no la han tramitado
pueden recibir la tarjeta mencionada y acceder asi a los
beneficios de dicho convenio, comunicandose con Fernanda
Mato (fernanda.mato@undp.org) suministrandole los datos
siguientes:

PRIMER APELLIDO—-SEGUNDO APELLIDO-NOMBRE
DIRECCION—DEPARTAMENTO —E-MAIL-

CEDULADE IDENTIDAD O PASAPORTE

Vale mencionar que la tarjeta puede ser utilizada por
el socio, su cényuge, hijos, etc., ya que al momento del pago
no se pide identificacién. El pago, siempre que lo haga el
titular, puede hacerse al contado, con cheque al dia o con las
tarjetas de crédito CABAL, OCA, VISA, MASTERCARD, ANDA,
CREDITOS DIRECTOS, DINERS, ITALCRED, AMERICAN
EXPRESS, CREDITEL o PASSCARD, en cualquiera de los locales
de MACROMERCADO (Casa Central y sucursales carrasco,
Punta Rieles, Oeste Carlos Maria Ramirezy Maldonado, etc.
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e JoSE Naposky

José Narosky es escribano y escritor argentino, nacido de padre lituano y madre ucraniana, ambos inmigrantes. El
amor, la pasién, la amistad, son temas recurrentes en sus libros y las siguientes frases sueltas lo demuestran:

- Todos caminaron, pocos dejaron huellas.
- Cuando leo que se ha asesinado a un hombre quisiera ser analfabeto.
- Solo los cuerdos aman con locura.

- La verdadera hermandad no requiere lazos de sangre.
- Nadie puede ver el cielo sin levantar la mirada.
- Los valientes también temen, pero siguen avanzando

- El amor es el unico idioma que puede prescindir de las palabras. [¥ - =
| 28 DE JULIO ol o

- Puede mentirse con palabras, pero nunca con los ojos.

- La vida es un laberinto, pero los iluminados conocen la salida.
- La vida es una pequefa luz entre dos grandes oscuridades.

- La vida ensefa, pero pocos aprenden.

- Un cuerpo aloja una vida y un corazon la acaricia.

- No es amigo quien rie mi risa sino quien llora mis ldgrimas.

- Si siento que te quiero no necesito saber porqué te quiero.

- Tantos siglos de civilizacion y no aprendimos a abrazarnos.

tUna filosofia de vida tan real como necesaria

Javier Moro, escritor espafiol nacido en 1955 estuvo de visita en Uruguay para presentar su Gltimo libro, “Aflor
de piel”, al que nos referiremos mas adelante.

Suestiloliterario eslanovel ahistéricague desarrolladespués de haber investigado exhaustivamente lasfuentes
gueilustranel momento historicoy €l perfil desus personajes.

Entre sus narraciones se destacan "Pasion India”, que es la historia de una bailarina espafiola de quien se
enamorael Mahargjade K apurthalay pasaaocupar losmasaltosrangosdelarigidaescalasocia delalndia.

“El Imperio eres t0” relatalavidaintimade | os personajes masinfluyentes dela Corte de Portugal, desde que
huyen de este pais, en un convoy de mas de 40 embarcaciones, araiz de la invasién napolednica de la Peninsula
Ibérica, pasando por lacreacion del Imperio de Brasil, hastalaindependenciade éste del propio Portugal. El tema
principal destacalapersonalidad, lavidalicenciosay lacapacidad de gobernar
dePedrol, guefinalmenteabdica como Emperador de Brasil en nombre de su
& s hijo Pedro |1 a morir su padre el Rey Juan de Portugal, paraquedar en su lugar
DaSIOI] después de una guerrainterna contrasu hermano y su propiamadre, queasu
: i n d i a vez erahermana de Fernando VI Rey de Espafia. Todo ese proceso historico

JAVIER MORO

tuvo que ver también con la entonces Banda Oriental que habia sido
incorporada a imperio en la mision integradora de territorios de Pedro . Lo
interesante es que el autor a veces desprecia un hecho histérico importante,
prefiriendo destacar laactuacion de su personajeen el mismo. Ejemplodeello
es nada menos que lamencidn “al pasar” del Grito de Ipiranga, puntapié€ inicial
delaindependenciadeBrasil, enfatizando sin embargo losdetallesde como se
comportaron quienes formaron el elenco de sus relatos. La narracion es tan
amena que invita al lector a introducirse en la trama sin percibir siquierala

VERDATIFR A HISTORLA

oo -' distanciaquedeberiahaber entrelahistoriay laficcion.
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Su dltimanovela“Aflor de piel” parte con el descubrimiento del bidlogo inglés
Jenner sobre la inmunizacion contra la viruela, a observar que las vacas eran
portadoras del virusy quienes las ordefiaban no contraian la enfermedad. De ahi que
toda inmunizacion que se practica en la actualidad ha tomado el nombre genérico de
“vacuna”.  Estaenfermedad que asol6 Europa por siglos ocasionando la muerte de
millones de personas, se introdujo en Ameérica durante la conquista e igualmente
produjo lamuerte de pobl acionesindigenas compl etas que carecian de
inmunidad para este flagel o. Pero no solo los indigenas eran victimas, también o eran

-

| AV VER los espafioles y los criollos descendientes. Es asi que el Rey de Espafia Carlos IV

i M ) %'I'{ O impulsé una cruzada sanitaria que se denomin6 “Real Expedicidn Filantropica de la
» < vacuna”, un hito en la historia de la medicina, aplicando inmunizaciones a lo largo del

A FLOR DE PIEL  Imperio Espafiol. Escogio para este emprendimiento al Dr. Francisco Javier Balmis

i (1753-1819) quienintegrdé un equipointerdisciplinario parallevar acabo el desafio. No

]

TR olvidemos que afinesdel siglo XVI1 y principiosdel XV1I1 no existialarefrigeracion
para transportar el virus a semejantes distancias y en embarcaciones a vela que
demoraban semanasen cruzar el océano.

Al Dr. Balmis se le ocurrié que el virus debia ser transportado “in vivo” por
portadores inmunizados de antemano, que una vez en destino sus pustulas eran transferidas a la piel de los sanos,
concretandose la vacunacion. Por supuesto que no habia voluntarios para tal emprendimiento, de manera que
recurrieron a nifos abandonados en asilos de La Corufiay Madrid, que estuvieron bajo el cuidado de una tutora
seleccionadainteligentemente por el Dr. Bamis, aquien acompario en toda esa aventura. La expedicién fue exitosa,
durd afios en consumarse, pero no faltaron contratiempos, enfrentamiento de poderes coloniales, peligros, traiciones,
amorios, muertes, deserciones, aungue también satisfacci ones por |os éxitos obtenidos. El territorio cubierto fue muy
extenso, desde México a Caribe, desdelascoloniasen Américadel Norte hastalosvirreinatosdeAmeéricadel Sur, una
verdaderaproezay ungalardén paralamedicinadelaépoca.

Larigurosay confiableinvestigacion historicay € estilodel autor, hacen muy placenteralalecturadesus
Libros..

¢Te acuerdas del delantal de la abuela? La principal funcién era proteger el vestido que estaba
debajo. Pero ademas servia de agarradera para retirar la sartén mas que caliente del fuego. Era una
maravilla secando laslagrimas de los nifiosy, en ciertas ocasiones, limpiando sus caritas sucias.

El delantal servia para transportar desde el gallinero los huevos, los pollitos que necesitaban “terapia intensiva” y, a
veces, los huevos golpeados que terminaban en el horno.

Con él se recogian los frutos que caian de los arboles al terminar el verano. Cuando llegaban visitas, el delantal de la
abuela servia de refugio alos nifios timidos y, cuando hacia frio, la abuela se envolvia los brazos en él.

Aquel viejo delantal, agitado sobre el fuego, oficiaba de fuelle. Y él era el que cargaban con patatas y la lefia hasta la
cocina. Servia también de canasto para llevar las verduras desde la huerta. Después de usarse en la cosecha de la cebada le
tocabaelturnoalosrepollos.

Cuando alguien llegaba inesperadamente era sorprendente la rapidez con que el viejo delantal podia sacar el polvo de
los muebles. Laabuelatambién lo usaba para colocar en la ventana la torta recién sacada del horno, para que se enfriara. Hoy,
por el contrario, la nieta coloca la torta en el mismo lugar, pero para que se descongele.

Pasaran muchos aios antes de que alguien invente un objeto que pueda reemplazar a aquel viejo delantal que tantas
funciones cumplia.

Aunque quizas ya no hay abuelas que.....

Tengan que proteger el vestido dado que hoy hay muchos y tenemos maquinas que los lavan. Las agarraderas de las
sartenesyanoqueman. Las caritas de los nifios las lavamos con toallitas humedas. El fuego lo avivamos con un botén ola llave y
el polvolo quitamos con bayetas ecoldgicas que repelen el polvo.

En recuerdo de mi abuela hoy tengo colgado en mi cocina un DELANTAL, que me recuerda a aquella persona tan
gueriday que tantas cosas fue capaz de hacer con el delantal, y sobre todo, con mucho carifio.
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CONSEJOS SOBRE SALUD
CINCO CLAVES PARA LA INOCUIDAD DE LOS ALIMENTOS

Mantenga la limpieza ‘/—T S
-Ldvese las manos antes de preparar alimentos y a menudo durante la preparacion A
-Ldvese las manos después de ir al bafio. é":@\\

-Lave y desinfecte todas las superficies y equipos utilizados en la preparacion de alimentos.
-Proteja los alimentos y dreas de cocina de insectos, mascotas y otros animales (guarde los alimentos en recipientes
cerrados.
Separe alimentos crudos y cocinados
-Separe los alimentos crudos de los cocinados y de los listos para comer
-Use equipos y utensilios diferentes, como cuchillos y tablas de cortar, para manipular carne, pollo y pescado y otros
alimentos crudos.
-Conserve los alimentos en recipientes separados para evitar el contacto entre crudos y cocidos.
Cocine completamente
-Cocine completamente los alimentos especialmente carne, pollo, huevos y pescado.
-Hierva los alimentos como sopas y guisos para asegurarse que ellos alcanzaron la temperatura de 702C. Para las
carnes rojasy pollos cuide que los jugos sean claros y no rojizos.
-Recaliente completamente la comida cocinada.
Mantenga los alimentos a temperaturas sequras
-No deje alimentos cocidos temperatura ambiente por mds de dos horas.
-Refrigere lo mds pronto posible los alimentos cocinados y los perecibles (preferiblemente por debajo de los 5°C.
-Mantenga la comida caliente arriba de los 602C
-No guarde comida mucho tiempo, aunque sea en la heladera. Los alimentos listos para comer los nifios no deben ser
guardados.
-No descongele los alimentos a temperatura ambiente, algunos microorganismos pueden multiplicarse rap/damente
Use agua y materias primas seguras

-Usar agua tratada que sea segura.

-Seleccione alimentos que sean sanos y frescos.

-Para suinocuidad elija alimentos ya procesados, tales como leche pasteurizada.
-Lave las frutas y las hortalizas, especialmente si se comen crudas.

- No utilice alimentos después de la fecha de vencimiento.

El porqué de estas recomendaciones
-En la tierra, el agua, los animales y la gente existen microorganismos peligrosos que pueden ocasionar
enfermedades originadas en los alimentos y ellos pueden ser llevados por las manos, los utensilios, la ropa,
esponjas, etc., que no fueron debidamente higienizadas.
-Los gérmenes de los alimentos crudos, especialmente carne, pollo o pescado y sus jugos, pueden transferirse a
otros alimentos ya preparados
-La correcta coccion mata a casi todos los microorganismos peligrosos.
-Algunos microorganismos pueden multiplicarse rdapidamente a temperatura ambiente porque necesitan
humedad, temperatura y tiempo para reproducirse. A temperaturas adecuadas de los alimentos el crecimiento
microbiano se hace mds lento o se detiene.
-Las materias primas, incluso el agua, pueden con
Es necesario tener cuidad
pelarlos, que reducen el pe

0 solo microorganismos sino también quimicos dafiinos.
rudos y tomar medidas de prevencion como lavarlos y
ok
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LOS “MOUSE PADS” CON EL
LOGO DE AFICS URUGUAY Y
SUMISION

Hay disponibles aun los “mouse pads” del titulo.
Aquellos asociados que aun no lo tengan, si lo
desean, pueden solicitarlos al Presidente
(encb1204@gmail.com) quien se lo hard llegarala
brevedad.

No solo facilitaran su tarea en el computador sino
gue tendran siempre presente a su Asociacién y la
mision que es su razén de ser.

El carnet de identificacion de AFICS

Siempre se ha recomendado la necesidad
de contar con este importante documento. Debe
recordarse que su obtencidn es totalmente
gratuita
Recientemente se ha
renovado el contrato
con NEOCARD, la
empresa encargada
de su expedicion yse
exhorta a quienes no
lo poseanrecurrirala
misma para
obtenerlo.

Se encuentra
ubicada en Av.
NOMBREAPELLIDO | Garibaldi 2426 casi

# Bulevar Artigas. Por

consultas llamar a los

teléfonos 22038890 o 22011298. Es

imprescindible que lleve consigo el documento de

identificacién, datos personales que se les

solicitardn, seguros de salud y numero de
pensionista. Esperamos su respuesta favorable.
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| El maride le pregunta a su mujer: I
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- Querida, écuando me muer 5%?

vas a llorar mucho?. T
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- Discutir con la esposa es como ser arrestado:
todo lo que se diga puede ser y sera usado en su
contra. Asi que mejor es usar el derecho a guardar
silencio.

- La diferencia entre un terrorista y una dama es
que con el terrorista se puede negociar.

- Perdona siempre a tu enemigo, no hay nada
gue lo enfurezca mas.

- Elorgullo no engorda, deberia ser tragado de
vez en cuando.

- Errar es humano, culpar a otro...ieso es politica!

- A medida que avanza una discusion, retrocede
la verdad.

- Un hombre jamas debe hablar mal de una
mujer, esa es la labor de sus amigas.

“Mama3, éde donde venimos?

“De Adany Eva, hijo”

“Pero mi papd me dijo que del mono”
“Bueno, asiesensufamilia”
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El Muro de los Lamentos es mas expresivo que el que el Fondo de Pensiones ha levantado entre ély sus beneficiarios.

Los fieles se retiran del Muro de los Lamentos con la Fe de que sus plegarias y sus ruegos, plasmados en pequeiios
papelitos que introducen en una de sus multiples grietas, seran escuchados por Aquel a quien van dirigidas.

El Fondo de Pensiones, por el contrario, no contesta el teléfono, elimind el acuse recibo que proporcionaba
automaticamente una computadora, el correo ordinario se recibe pero no se actia sobre él, lo mismo ocurre con la
correspondencia enviada por los “couriers” privados, el Servicio a los Clientes (Client Services) es lo mismo que si no existiera.

Ello afectd a uno de nuestros asociados, quien vio su pensidn suspendida en el mes de marzo. Ante su reclamo, se le
contesté en mayo que se debid a que su cuenta bancaria habia sido cerrada, lo cual no era cierto.. Previendo que la causa fuera
otra, el pensionado envid, luego de consultar con su banco, una nueva instruccién de pago, el conocido formulario PF 23.
Siguieron pasando los meses y nada cambid pese a la reiteracién de los reclamos del beneficiario y de nuestra Asociacién ensu
nombre, en cumplimiento de su misidn de serviry de asesorar alos colegas retirados del Sistema de las Naciones Unidas..

Ante tal situacion, AFICS Uruguay decidié, dejando de respetar las jerarquias, el protocolo y olvidandose de ser
politicamente correcta, comunicarse por e-mail directamente con el CEO del Fondo con copia alos principales del Servicio a los
Clientes.

Previendo reacciones adversas en relacion con la Asociacién y FAFICS, quien al constatar que la direccién electrdnica
que utilizadramos del CEO estaba equivocada, lo reenvid a la direccidn correcta. Ello sucedié en noviembre.

Alguna cuerda sensible hicimos vibrar porque inmediatamente de nuestro mail,

calificable con derecho de impertinente, recibimos una comunicacidon del Jefe de
F A F l C S Operaciones, el Sr. Frank De Turris, informandonos que habia sido encargado por el Director de
dar solucién al problema planteado lo que preveia sucederia al cabo de una semana gracias a
la existencia de aquel PF 23 enviado en el mes de junio que nadie utilizé. Al cabo de la misma
recibiria todo lo atrasado y a fines de mes comenzaria a recibir nueva y regularmente su
pension.

La semana, en los hechos, se transformé en un par de dias, al cabo de los cuales el
beneficiario estaba recibiendo en su cuenta bancaria todolo atrasado.

AFICS habiatemido que al Fondo lo hubiera afectado el conocido “Principio de Peter” y
gue los puestos de la jerarquia de su organizacién hubieran comenzado a ser ocupados por
incompetentes. Somos optimistasy nos gustaria descontar que ello no ocurrira.

El problema tuvo un final feliz y un beneficio colateral: el haber retomado la relacién
perdida con Frank De Turris quien siempre, en el pasado, habia mantenido con AFICS Uruguay una amistosa relacion (friendly
relationship) merced ala cual se pudieron resolveralgunos problemas.

De todo ello ya nos estamos beneficiando dado que hemos notado una mayor atencién a nuestra comunicacion con el
Fondo de Pensiones y esperamos que no se vuelva a repetir la situacidn de tener que recurrir directamente a su Director
General.

En la actualidad contamos ademas con las direcciones electrdnicas de los principales del Servicio a los Clientes que
oportunamente nos aportara AFICS Buenos Aires, asi como de algunos
funcionarios del Servicio de Pagos.

Somos conscientes del esfuerzo que viene llevando a cabo el Fondo de
Pensiones para mejorar su gestién administrativa y que ya ha resultado en
interesantes ahorros.

No obstante, objetivamente también debe reconocerse que todo ello aldn
no se ha reflejado en una mejor y mas eficiente atencién de las preocupacionesy
problemas que plantean sus beneficiarios, naturalmente objetivo Ultimo del
programa de mejoras de la gestidon administrativa.

Ello se lo hemos manifestado a la Presidente de FAFICS y nos consta que la
Federacion tiene las mismas preocupaciones de AFICS Uruguay la que desde ya
ofrece suapoyo alas gestiones que realice ante el Fondo de Pensiones.

— —
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VISITA A |.LA BUDEGA VARELILA ZARRANZ

Tal como estaba programado y con un
clima estupendo el pasado jueves 5 de
noviembre, con un grupo de 15 asociados y
algunos invitados especiales, visitamos la
Bodega Varela Zarranz.

El paseo comenzd en los vifiedos. Nuestra
anfitriona Victoria, en forma muy amenay
con una terminologia bien facil de entender,
nos dijo que esos parrales fueron totalmente
renovados en 1980.

Luego de un recorrido por sus instalaciones
y las correspondientes explicaciones de los
distintos procesos, llegamos a disfrutar del
producto final: una muestra de los diferentes tipos de vino que producen.

La cata consistié en probar cinco variedades de vino de la Bodega, luego de algunos “trucos” que Victoria nos
ensefid para llevarla a cabo de la mejor forma. Esta disfrutable practica estuvo acompafiada de una variada tabla de
fiambres, tartas y un postre, todo exquisito.

El ambiente estuvo muy bien dispuesto, muy bonita la edificacion original que data del siglo XIX. La historia de la
Bodega, nos fue resefiada también por Victoria, ella es la cuarta generacidon del emprendedor que continud el
negocio.

Afortunadamente, este tipo de visitas organizadas por nuestra Sub Comisién de Actos Sociales, Culturales y
Recreativos siempre tienen una buena convocatoriay esta vez no fue la excepcion.

Esta visita a la Bodega Varela Zarranz en particular, colmo las expectativas y dio origen a varios e-mails de los
participantes agradeciendo el momento que disfrutaron y manifestando su deseo de repetirla.

Las fotos que acompafian esta nota, algunas de ellas tomadas durante la visita, son un testimonio del buen rato
que compartimos.

No hay duda en que seria muy lindo volver a esta Bodega y hasta tal vez podriamos celebrar alli alguna de las
Asambleas Anuales Ordinarias, seguida por la tradicional cena de camaraderia.

SAL.UD

Las consultas sobre los SEGUROS DE
SALUD vy en particular sobre el convenio que
mantiene AFICS con varios centros asistenciales,
pueden hacerlo a través de la Sra. Lia Invernizzi
de Fratocchi en el teléfono 27102203 o en el
correo liafratocchi@hotmail.com. Para quienes
viven en el Este del pais y deseen relacionarse
con los Sanatorios Mautone o Cantegril-La
Asistencial, pueden recurrir al Sr. Henry Wood
en el teléfono 42484343 o al correo
poro@adinet.com.uy




